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TABLERO DE RECIRCULACION SERIE 20

Descripcion

Los tableros serie 20 controlan la operaciéon
automdtica de bombas para recircular el agua en un
sistema de enfriamiento, sin embargo puede ser
utilizado para otras aplicaciones como albercas,
control de tratamiento de aguas etc.

Las bombas se alternan automaticamente para
mantener el desgaste uniforme y se simultanean en
caso que el sistema requiera mas agua. También se
pueden arrancar de forma alternada por horario para
ahorro de energia, para esta aplicacion se utiliza un
programador semanal adicional.

El simultaneo se hace mediante un contacto externo
que puede ser de un programador semanal o
cualquierotro dispositivo.

El tablero cuenta con un ajuste para omitir una bomba
por mantenimiento sin alterar la operacién
automaticadel sistema mientrasdure lareparacion.
El ajuste de sus controles es muy sencilloy no requiere
de personal especializado.

Componentes del tablero.

1) Un arrancador por cada bomba.

2) Interruptor termo-magnético de proteccion para
cada bomba.

3) Relevador de sobrecarga o guarda motor para
cada bomba.

4) Fusible de control.

5) Proteccién contra bajo voltaje, alto voltaje, falla de
fase y desbalance (opcional).

6) Modulo de control con pantalla de LCD para
alternar y simultanear las bombas.

7) Selector Manual-Fuera-Automatico para cada
bomba.

8) Botones de configuracion de ajustes.

9) Piloto de falla y de operacién para cada bomba.

10) Gabinete IP55 a prueba de polvoy agua, con
pintura resistente a la corrosion color gris.

Ventajas de los tableros serie 20

1) Hay un ahorro en el consumo eléctrico.
Se produce un ahorro al alternar y/o simultanear
las bombas de forma automatica en funcién del
gastoderecirculacién requerido.

2) Seadaptaadistintostipos derecirculacion.
Dentro del menu de ajustes se pueden seleccionar
diferentes formas de alternado o simultaneado
dependiendo de laaplicacién.

3) Es muy facil de ajustar.
Los ajustes se hacen en la pantalla de LCD con los
botones, estos ajustes son muy simples de ajustary
estan en espanol lo que simplifica el arranque.

Instalacion del gabinete

Los tableros serie 20 no deben instalarse a la
intemperie, ya que esto invalida la garantia. El sol y el
polvo deterioran el gabinete y las componentes
expuestas como la pantalla, los botones , pilotos y
selectores. Para su mayor proteccién deben estar
instalados bajo techo y en una érea cerrada. Sino se
cuenta con una area cerrada para instalar el gabinete
es recomendable ponerle un techo para disminuir el
deterioro.

Se debe tener cuidado que las perforaciones
realizadas en el gabinete no queden abiertas de tal
forma que permitan el ingreso de polvo, humedad o
animales ya que se pueden danar los componentes
internos.

www.nassarelectronics.com
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Conexion eléctrica de alimentacion
PRECAUCION

RIESGO
ELECTRICO

Antes de conectar el tablero asegurese que la
alimentacion de voltaje este desconectada y no
tenga voltaje.

El alambrar el tablero con la alimentacion de
voltaje conectada puede ocasionar una
descarga a la persona que esta haciendo la
conexion, dicha descarga puede ocasionarle
lesiones e inclusive la muerte.

Antes de realizar la instalacion coloque los selectores
delabombasen FUERA.

1) Conecte la alimentacion general de las 3 fases a la
tablilla terminal de alimentacién L1, L2 y L3 que estan
en la parte superior del tablero como lo muestra la
figuradeladerecha.

2) Elvoltaje debe estaren el siguienterango:
Para220Vde200a 250V, para440de 400a500V.

ASEGURESE QUE LOS TORNILLOS DE LAS
TERMINALES ESTEN APRETADOS PARA EVITAR
CALENTAMIENTO PORUNFALSO CONTACTO.

L1 L2 L3
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Conexion eléctrica a las bombas

Conecte los cables de las bombas desde la parte
inferior del tablero alas terminales de salidaT1,T2y T3
de cada unadelas bombas, asegurandose de que los
tornillos estén bien APRETADOS.
Pongalos selector de operacion en FUERA antes de
alimentar el voltaje al tablero.

T1{| T2|| T3

Prueba y operacion manual

Para probar el funcionamiento de las bombas y que la
secuencia (sentido de giro) sea la correcta, alimente el
voltaje al tablero y arranque cada una de las bombas
poniendo el selector en MANUAL. El piloto de
OPERACION debe encender indicando que la bomba
esta operando.

Compruebe que el sentido de giro es el correcto, si la
secuencia de alimentacién de las bombas no es la
correcta, las bombas no daran la presion ni el gasto
nominal.

Para cambiar el sentido de rotacion de la bomba
invierta los cables que van a las terminales T1 y
T2, esto hara que la bomba gire en sentido
contrario.

T1|| T2|[ T3

T1]| T2|[ T3
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Operacion automatica Alternado por horario

Para la operacion automatica del las bombas se debe
ponerelselctoren AUTO.

Los tableros serie 20 se pueden programar para operar
automaticamente de 2 formas: alternado por periodo
y alternado por horario mediante un contacto externo
de un programador semanal o cualquier otro
dispositivo.Esta funcion se puede ajustar en el menu,
paramasinformacion veala paginas6y7.

Cada vez que arrancan las bombas se enciende el
piloto verde de OPERACION correspondiente a cada
bomba .

Alternado automatico por periodo

Las bombas arrancan alternadas indefinidamente,
cambiando cada vez que haya transcurrido el tiempo
ajustado en el mend, el cual puede ser de hasta 24
horas.

Los tableros de 3 bombas tiene la opcién de alternar
las bombas de 1 en 1 o de 2 en 2. Esta funcién es util
para cuando se requiera aumentar el gasto de
recirculacién, esta opcion se puede seleccionar en el
mendu.

En la pantalla se muestra el tipo de alternado por
periodo y el tiempo que ha trascurrido desde que se
alternola ultimabomba.

ALT. POR PERIODO
13 HRS. 43 MIN.

Simulta mbas

El control puede simultanear la siguiente bomba al
cerrar el contacto entre las terminales S1-S2, unavez
que el contacto se cierre las bombas operaran
simultaneamentey en la pantalla se mostrara el letrero
SIMULTANEADO ON, al abrirse el contacto S1- S2 la
bomba que estaba simultaneando se apaga y el
letrero desaparece.

ALT. POR PERIODO

0 HRS. 0 MIN.
SIMULTANEADO ON

Hay unretardo paraque arranquelasiguiente bomba,
esto es con el objeto de evitar el pico de corriente al
arrancar las bombas al mismo tiempo, este retado se
puede ajustaren el menu.

Las bombas arrancan alternadas cada vez que el
contacto externo se cierra entre A1 - A2 y se apagan
cuando el contactoseabre.

A1]A2

Si este contacto es de un programador semanal se
puede definir el horario en que se mantenga
encendida la recirculacion. Esto permite un ahorro de
energia ya que no esta encendido el sistema todo el
dia, a diferencia de cuando esta ajustado para operar
conalternado por periodo.

Los tableros de 3 bombas tienen la opcion de alternar
las bombas de 1 en 10de2en 2. Estafuncion es util
para cuando se requiera aumentar el gasto de re
circulacién, esta opcion se puede seleccionar en el
menu.

En la pantalla se muestra el tipo de operacion, el
estado del CONTACTO ON/OFF, la cantidad de
bombas que estan alternando y si el simultaneado
esta conectado.

ALT. POR HORARIO
CONTACTO OFF

Omitir bomba por m

El tablero tiene la funciéon de omitir una bomba por
mantenimiento, esta funcion sirve para que al apagar
la bomba poniendo el selector en FUERA, el control
no la considere en la funciéon de alternado. Si no
ponemos en omitir una bomba que esta en FUERA, el
control va a ordenar arrancar una bomba que esta
desconectada.

Cuando una bomba se omite se indica en la pantalla
de LCD como a continuacion se muestra:

ALT. POR HORARIO
CONTACTO OFF

BOMBA #1 OMITIDA

Esta funcién de omitir bomba se puede ajustar en el
menu, paramas informacion vealapéaginas6y 7.

www.nassarelectronics.com
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Menu de ajustes

Losvalores de los ajuste de fabrica son los siguientes:

TIPODEALTERNADO: POR PERIODO
ALTERNADO ENHORAS: 0

ALTERNADO EN MINUTOS: 5

PONEREN FUERA LABOMBA: 0 (NINGUNA)
RETARDO PARA SIMULTANEAR: 5 SEG.
ALTERNADODE2EN2:1

Paramodificar los ajustes oprima el botéon de menu:

Sise oprime el botén de SALIRen cualquier paso, se sale del menuy guarda el ajuste en memoria permanente.

SELECCIONAR TIPO DEARRANQUE

Al entrar en los ajustes aparecerd en la pantalla la configuracién para seleccionar el tipo de arranque alternado: el
arranque por periodo o el arranque por horario (operado por el contacto A1-A2 que puede ser un programador

semanal o cualquier otro dispositivo).
Paraajustar el alternado indefinido por periodo oprima el botén:
Para ajustar el alternado por horario oprima el botén: 1

MENU DE AJUSTES
ALTERNADO POR :

MENU DE AJUSTES
ALTERNADO POR :

PERIODO 2[0]37.13{[0]

Parairal siguiente ajuste oprima el boton de SIG:

Sise programo el arranque por horario el menu se saltalos siguientes 2 ajustes ya que no son necesarios.

AJUSTEDETIEMPO DE ALTERNADO ENHORAS
Este ajuste son las horas que transcurren para que el sistema haga un alternado de las bombas, tiene como
maximo unvalorde 24 horas.

MENU DE AJUSTES
ALTERNADO EN :

12 HORAS

Paraseleccionarelvalordeseado utilice los botones de las flechas: 1 l
Oprimaelbotén deSIG. parairal siguiente ajuste:

www.nassarelectronics.com 6
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AJUSTEDETIEMPO DEALTERNADO EN MINUTOS.

Este ajuste son los minutos que transcurren para que el sistema haga un alternado de las bombas ( se le suma al
tiempo seleccionado en el ajuste anterior) este ajuste tiene como méaximo 60 minutosy como minimo 5minutos
cuando las horasestan ajustadasen0.

Ajuste el valor deseado usando las flechas: l

MENU DE AJUSTES
ALTERNADO EN :

35 MINUTOS

Oprimirelbotén deSIG. parairal siguiente ajuste:

OMITIR ELARRANQUE DEUNA BOMBA
Seleccione labomba que desea que permanezca apagada por reparacion o mantenimiento.

Use las flechas para hacerla seleccion: 1 l

MENU DE AJUSTES
PONER EN FUERA :

BOMBA 2

Oprimirelbotén deSIG. parairal siguiente ajuste:

AJUSTE DELRETARDO PARA SIMULTANEAR.
Este menu ajusta los segundos del retraso que van a transcurrir para que la bomba arranque simultdneamente. El
tiempo maximo que se puede ajustaresde 30segundos.

Use las flechas para hacerla seleccion: l

MENU DE AJUSTES
RETARDO PARA

SIMULTANEAR 10 SEG.

Oprimirel botén deSIG. parairal siguienteajuste:

ALTERNADODE 2 EN 2 BOMBAS. (SOLO PARATABLEROS DE 3 BOMBAS)
Configurasi el alternado se va a realizar con 1 bomba o 2 bombas operando de forma simultanea. Hay un retraso
en el simultaneo dictado poreltiempo seleccionado en el ajuste anterior.

Use las flechas para hacerla seleccion: l

MENU DE AJUSTES
ALTERNADO DE 1 EN

1 BOMBA

Parasalirdelmenuy guardarlos cambios oprima el boton de SIG. o el de SALIR:
Www.nassarelectronics.com 7
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Paro por falla de voltaje

El tablero tiene la opcién de instalarle un Fasealert-3 para proteger las bombas contra bajo / alto voltaje, falla de
faseysecuenciainvertida.

Al ocurrir unafalla, el Fasealert-3 apaga las bombas y no permite que vuelvan a arrancar en automatico hasta que
los voltajes sean normalesy haya trascurrido el retardo de conexion del Fasealert-3.

Cuando estafalla ocurre enla pantallade LCD se muestra la siguiente leyenda:

BOMBAS APAGADAS POR

FALLA DE VOLTAJE.

CUANDO EXISTA ESTA FALLA DE VOLTAJE NO ARRANQUE LAS BOMBAS EN MANUAL, PUES SE CORRERA EL
RIESGO DE DANARLAS.

GARANTIA

Este producto cuenta con garantia contra defectos de fabricacion y componentes por un periodo de 3 afios a partir de la fecha de
compra a excepcion de los contactores. Nassar Electronics tendra la opcidn de reparar o reponer este producto en el punto de
fabricacion F.O.B. siempre y cuando Nassar Electronics lo encuentre defectuoso. Toda reparacion o reemplazo que se necesite ya
seadebido a un mantenimientoinadecuado, desgaste normal, alimentacion de voltaje inadecuado o condiciones ambientales no
favorables, accidentes, mal uso, uso fuera de las especificaciones, modificaciones, reparaciones, utilizacion de piezas de
reemplazo no autorizadas, almacenamiento y manipulaciéon o cualquier otra causa de la que no sea responsable Nassar
Electronics, no son cubiertas por esta garantiay el comprador serd responsable de cubrir los gastos necesarios para su reparacion.
Los gastos por desmontaje, reinstalacion y transporte de mercancia correran a cargo del comprador/cliente.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

LA RESPONSABILIDAD DE NASSAR ELECTRONICS ESTARA LIMITADA A INCUMPLIMIENTOS DE CONTRATO, NEGLIGENCIA O DOLO.
EN CUALQUIER CASO, EL MONTO DE LA RESPONSABILIDAD IMPUTABLE ANASSAR ELECTRONICS NO PODRA SERMAYOR ALVALOR
DEL PRODUCTO ADQUIRIDO POR EL CLIENTE A NASSAR ELECTRONICS. EL COMPRADOR ACEPTA QUE NASSAR ELECTRONICS NO
SERA RESPONSABLE DE DANOS INCIDENTALES, PERJUICIOS, DANOS A OTROS EQUIPOS/TERCEROS O PERDIDAS DE CUALQUIER
NATURALEZA NO CUBIERTAS POR LA GARANTIA.

Nassar Electronics S.A. de C.V.
® J. M. Salas 124 Pte.
64290 Monterrey, N. L. México

ELECTRONICS email: ventas@nassarelectronics.com
www.nassarelectronics.com
Tel. (81) 8351-0006
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